Porownanie ttumaczen Marka 6:34

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I wyszedlszy zobaczyt Jezus wielki thum i ulitowatl si¢ nad
interlinearny | Przektad Textus | nimi gdyz byli jak owce nie majgce pasterza i zaczat
Receptus naucza¢ ich wiele
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy wyszedl, zobaczyt wielki ttum i zlitowal si¢ nad
dostowny dostowny nimi,* gdyz byli jak owce nie majgce pasterza** — i zaczat
ich uczy¢ wielu rzeczy."?
PBPW Przektad Nowy Testament | I wyszedlszy zobaczyl liczny ttum, 1 ulitowat si¢ nad nimi,
dostowny Popowski- bo byli jak owce nie majgce pasterza; i zaczat naucza¢ ich
Wojciechowski | wiele.
TRO Przektad Textus Receptus | I wyszediszy zobaczyt Jezus wielki thum i ulitowat si¢ nad
dostowny Oblubienicy nimi gdyz byli jak owce nie majgce pasterza i zaczat
nauczaé ich wiele
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Gdy wigc wyszedt, zobaczyl wielki thum ludzi i zlitowat si¢
literacki literacki nad nimi, bo byli jak owce bez pasterza, a potem zaczat ich
uczy¢ wielu rzeczy.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Kiedy Jezus wyszedt, zobaczyt mndstwo ludzi i ulitowat
literacki Biblia Gdanska | sie nad nimi, bo byli jak owce niemajace pasterza. I zaczat
nauczac¢ ich wielu rzeczy.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A wyszedlszy Jezus ujrzal wielki lud, i uzalit si¢ ich, iz byli
literacki jako owce nie majace pasterza, i poczal ich nauczaé wiele
rzeczy.
BIW Przektad Biblia Jakuba A wyszedszy Jezus, ujzrzat wielka rzeszg 1 byl ruszony
literacki Wujka milosierdziem nad nimi, iz byli jako owce nie majace
pasterza. I poczat je uczy¢ wiela rzeczy.
BT'99 Przektad Biblia Gdy Jezus wysiadt, ujrzat wielki ttum. Zlitowat si¢ nad
literacki Tysigclecia nimi, byli bowiem jak owce nie majace pasterza. I zaczat
ich naucza¢ o wielu [sprawach].
BW Przektad Biblia A wyszedlszy, ujrzat mnoéstwo ludu i ulitowat si¢ nad nimi,
literacki Warszawska ze byli jak owce nie majace pasterza, i poczal ich uczy¢
wielu rzeczy.
EKU'18 | Przektad Biblia Po wyjSciu z lodzi Jezus zobaczyl wielki ttum 1 ulitowat sig
literacki Ekumeniczna nad nimi, bo byli jak owce bez pasterza. I zaczat im glosi¢
liczne nauki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy Jezus wyszedt na brzeg, ujrzat wielki ttum. Ulitowat
literacki sie nad nimi, poniewaz byli jak owce, ktore nie maja
pasterza. I dlugo ich nauczal.
PBP Przektad Nowy Testament | Kiedy wysiadl, zobaczyt juz wielu ludzi. Wzruszyt si¢
literacki Popowskiego nimi, bo byli niby owce nie majgce pasterza. Zaczat ich
dlugo nauczac.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem, gdy Jezus przybyt i zobaczyt tak liczny ttum,
literacki Wspgcgesny poczul zal w sercu, bo byli jak owce bez pasterza. Zaczat
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ich wigec uczy¢ wielu rzeczy.
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POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Kiedy (Jezus) wyszedt, zobaczyl wielki ttum. I ulitowat si¢
literacki nad nimi, bo byli jak owce bez pasterza. I zaczat ich
nauczac o wielu rzeczach.
TUB Przektad bi6mis. Hoswui Buiimosu, no6auus Icyc yucneHHuii HaTOBII,
literacki nepeknan YbT 3MHUJIOCEPIUBCS HAaJl HUMH; OYJIM TaK, SIK Ti BIBIIi, 110 HE
Pacaina MaloTh [1aCTyXa, 1 Mo4aB ix 6araTo HaBYaTH.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla I wyszedlszy ujrzat wieloliczny ttum i zjednoczyt si¢
dynamiczny | badaczy wewngetrznym narzagdem aktywnie na nich, ze byli tak jak
owce nie majace pasterza, i poczal sobie aby nauczac ich
przez wieloliczne.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia A kiedy Jezus wyszedt oraz zobaczyt wielki thum uzalit si¢
dynamiczny | Gdanska nad nimi, bo byli jak owce nie majgce pasterza. Zaczat ich
tez wiele nauczac.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Kiedy Jeszua wyszedt na brzeg, ujrzat wielki thum. Zdjety
dynamiczny | z Perspektywy wspolczuciem, bo byli jak owce bez pasterza, zaczat
Zydowskiej nauczaé ich wielu rzeczy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A on, wyszediszy, ujrzat wielki thum, lecz ulitowat si¢ nad
dynamiczny | Swiata nimi, gdyz byli jak owce bez pasterza. I zaczat ich nauczac
wielu rzeczy.
PSZ Przektad Nowy Testament | Wychodzac z todzi, Jezus znow zastal wige thumy ludzi.
dynamiczny | Stowo Zycia Gdy spojrzal na zebranych, ogarneta Go litos¢, byli

bowiem jak owce bez pasterza. Zaczat wigc nauczac ich
wielu waznych prawd.
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